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“I went on a diet, swore off
drinking and heavy eating,

and in fourteen days
I lost two weeks”

Joe E. Lewis



*POLPO
CROCCANTE ALLA 

MEDITERRANEA
€ 12.00

Crispy octopus Mediterranean style
Knuspriger Oktopus nach mediterraner Art

Krokante octopus mediterrane stijl
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HUMMUS DI CECI CON
BABAGANOUSH E VERDURE
€ 9,00
Chickpeas hummus with babaganoush and vegetables
Humus von Kichererbsen mit Babaganoush und Gemüse
Kikkererwten hummus met babaganoush en groenten

PROSCIUTTO DI “PARMA”
E MELONE

€ 9,50
Sliced “ Parma” ham with honey melon

“PARMA“-Schinken in Scheiben mit Honigmelone
Gesneden “Parma”-ham met honingmeloen

BRUSCHETTA                                                                                                            
€ 7.00

Grilled italian bruschetta served with fresh tomato
and basil dressing

Gegrillter italienischer Bruschetta mit frischen
Tomaten-Concasse mit Basilikum-Dressing

Gegrilde Italiaanse bruschetta geserveerd met
verse tomaten en basilicumdressing



MOZZARELLA DI BUFALA
ALLA CAPRESE
€ 9.00
Buffalo mozzarella served with tomatoes , oregano and basil 
dressing.
Büffelmozzarella mit Tomaten und Basilikum.     
Buffelmozzarella alla caprese (met tomaat en basilicum).

*INSALATA TIEPIDA
DI TROTA  CON FRISELLA

ALLA GARDESANA
€ 10,00

Warm salmon trout salad with frisella bread “gardesana  style”
Warmer Forellensalat mit Frisella nach Garda-Art

Warme zalmforelsalade met frisellabrood in “gardesana-stijl”

BURRATINA CAMPANA
CON VERDURE DELL’ORTO 
€ 10,00
Buttered mozzarella cheese with grilled vegetables
Kampanischer Weichkäse mit gegrillten Gemüse
Geboterde mozzarellakaas met gegrilde groenten



I FRITTINI DEL “PONTILE”
€ 10,00
Selection of deep fry antipasti
Frittierte Vorspeisen „Al Pontile“
Selectie van gefrituurde antipasti

MILLEFOGLIE DI SPADA AFFUMICATO CON MISTICANZA
ALL’ARANCIA E GELATINA AL PROSECCO 
€ 11,00
Smoked swordfish carpaccio with orange salad and “Prosecco” jelly
Carpaccio von geräuchertem Schwertfisch mit Orangensalat und Prosecco-Gelee
Gerookte zwaardviscarpaccio met sinaasappelsalade en “Prosecco”-gelei

*SAUTÈ DI COZZE
E VONGOLE

€ 11,00
Panfried mussels and clams with tomato sauce

Sautierte Miesmuscheln und Venusmuscheln mit Tomatensoße
Gebakken mosselen met tomatensaus
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*SPAGHETTI AI FRUTTI
DI MARE
€ 15.00
Spaghetti pasta with mixed sea food 
and fresh tomato sauce
Spaghetti mit gemischten 
Meeresfrüchten und Tomatensosse
Spaghetti met verschillende 
zeevruchten en tomatensaus
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SPAGHETTI ALLA CARBONARA
€ 11.00

Spaghetti pasta “carbonara”
Spaghetti Carbonara-Art

Spaghetti Carbonara

SPAGHETTI AGLIO, OLIO
E PEPERONCINO

€ 9,00
Spaghetti pasta oil, garlic and chili pepper

Spaghetti mit Knoblauch, Öl und Chilipfeffer
Spaghetti met olie, knoflook en chilipepe

PENNE ALLA CRUDAIOLA
CON RICOTTA SALATA E RUCOLA
€ 13,00
Warm penne pasta with marinated cherry tomatoes and salted ricotta cheese
Warme Penne mit marinierten Kirschtomaten und gesalzenem Ricotta-Käse
Pasta penne met gemarineerde cherrytomaatjes en gezouten ricotta



SPAGHETTI CON BAGOSS,
PEPE E PANCETTA CROCCANTE

€ 13,00
Spaghetti pasta with bagoss cheese, black pepper and crispy bacon

Spaghetti mit Bagoss-Käse,
schwarzem Pfeffer und knusprigem Speck

Spaghetti met bagosskaas, zwarte peper en knapperig spek

GNOCCHI RIPIENI AI FUNGHI CON CREMA
DI PEPERONI DOLCI E “MONTE VERONESE”
€ 12.00
Filled potatoes dumpling with mushrooms, sweet pepper cream 
and “Monte Veronese” cheese
Mit Pilzen gefüllte Gnocchi mit Paprikacreme und “Monte 
Veronese”-Käse
Gevulde aardappelbolletjes met champignons, paprikacrème en 
“Monte Veronese”-kaas

*SPAGHETTI ALLE VONGOLE CON ALGHE WAKAME
€ 13,50
Spaghetti pasta with clams and wakame seaweed
Spaghetti mit Venusmuscheln und Wakame-Algen
Spaghetti met venusschelpen en wakame zeewier



*RAVIOLI DI RICOTTA E SPINACI CON 
POMODORINI MARINATI

E BURRATA CAMPANA
€ 13,00

Spinach and ricotta cheese ravioli
with cherry tomato and buttered mozzarella

Quark-Spinat-Ravioli mit Kirschtomaten
und gebutterten Mozzarella

Ravioli van spinazie en ricotta
met cherrytomaat en beboterde mozzarella

*TAGLIOLINI AL RAGÙ 
DI TROTA E ZENZERO
€ 10,00
Tagliolini pasta with trout ragout 
and ginger
Tagliolini-Nudeln mit Forellen 
Ragout und Ingwer
Tagliolini met forelragout en 
gember

LASAGNE ALLA BOLOGNESE
€ 10,00
Gratinated bolognese lasagne
Lasagne nach Bolognese-Art (mit Fleischragout)
Lasagne Bolognese

ZUPPA DEL GIORNO
€ 8.50

Soup of the day
Tagessupppe

Soep van de dag
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TAGLIATA DI TONNO
CON PANZARELLA 

€ 16,00
Warm tuna fillet served with citrus panzanella salad

Thunfisch in Scheiben geschnitten mit Zitrus Panzanella
Warme tagliata van tonijn geserveerd met citrus panzanella saladeSE
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*FRITTO MISTO
€ 16.00
Crispy fried mixed seafood
Gemischter frittierter Fisch    
Krokante gefrituurde gemengde zeevruchten

TRANCIO DI SALMONE
CON CHUTNEY DI MANGO
€ 14,50
Filet of salmon served with mango chutney
Lachsfilet mit Mango Chutney Sauce
Zalmfilet geserveerd met mangochutney

*FRITTO DI CALAMARI
€  13.50
Crispy fried calamari
Knusprig frittierte Calamar
Krokante gebakken calamari
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NODINO DI VITELLO ALLA GRIGLIA
AL BURRO TARTUFATO

€ 18,00
Grilled veal steak with truffle butter

Gegrilltes Kalbssteak mit Trüffelbutter
Gegrilde kalfsbiefstuk met truffelboterSE
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FILETTO DI MANZO AI PORCINI 
€ 18,50
Fillet of beef with cepes mushrooms
Rinderfilet mit Steinpilzen
Ossehaas met eekhoorntjesbrood

FILETTO DI MANZO ALLA GRIGLIA
€ 17,00
Grilled filet of beef
Rinderfilet vom Grill
Gegrilde runderfilet

COTOLETTA
ALLA MILANESE
€ 11.00
Pan fried breaded scaloppine
Mailänder Schnitzel
Gebakken gepaneerde scaloppini



GUANCIALE DI VITELLO
ARROSTITO AL MIELE

E ROSMARINO
€ 17.00

Roasted veal cheek with honey and rosemary sauce
Gebratene Kalbsbacke mit Honig und Rosmarin Sauce

Geroosterde varkenswang met honing en rozemarijnsaus

COSTOLETTE DI MAIALE
FONDENTI MARINATE AL BBQ
€ 14,00
Marinated rack of pork ribs with BBQ sauce
Marinierte Schweinerippchen mit BBQ-Sauce
Gemarineerd varkensribrack met barbecuesaus



*SILVELLA BURGER 200 gr hamburger di manzo con 
formaggio cheddar, pomodoro, lattuga, cipolla,
salsa Caesar, patatine fritte                                                                   
€ 13.50
200 gr of beef burger with cheddar cheese, tomato, onion, lettuce, Caesar sauce, 
served with French fries
ANGUS-Burger mit Tomaten, Salat, Zwiebeln, Cheddar-Käse, Gewürzgurken, 
Caesar-Sauce, Pommes Frites
200 gr runderburger met cheddarkaas, tomaat, ui ,sla, caesarsaus geserveerd met 
frietjes

*COLORADO BURGER 200 gr hamburger di 
manzo con formaggio cheddar, pomodoro, 

lattuga, pancetta, cipolle brasate,
salsa BBQ, patatine fritte

€ 13.50
200 gr of beef burger with crispy bacon, tomato, lettuce, cheddar 

cheese, braised onion, BBQ sauce served with French fries
ANGUS-Burger mit Tomaten, Salat, Speck, Cheddar-Käse, 
geschmorten Zwiebeln, Barbecue-Sauce, pommes Frites
200 gr runderburger met krokante spekjes, tomaat ,sla, 

cheddarkaas, gestoofde ui, BBQ-saus geserveerd met frietjes

BEYOND BURGER
Hamburger vegetale con formaggio di 
provola, pomodoro, verdure grigliate, 
salsa maionese, patatine fritte
€ 13,50
Vegetable burger with “provolone” cheese, tomato, grilled 
vegetables, mayonnaise sauce, french fries
Veggie-Burger mit Provola Käse, Tomaten, gegrillten Gemüse, 
Mayonnaise und Pommes Frites
Groenteburger met “provolone”-kaas, tomaat, gegrilde 
groenten, mayonnaise, friet
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INSALATA CAESAR lattuga, pollo grigliato, bacon croccante, scaglie di 
grana, crostini di pane, salsa caesar
€ 10.00
CAESAR SALAD lettuce, grilled chicken, crispy bacon, parmesan cheese, bread croutons, caesar sauce.
CAESAR SALAT Kopfsalat, gegrilltes Hähnchen, knuspriger Speck, Parmesansplitter, Croutons, Caesar-Sauce.
CAESARSALADE met sla, gegrilde kip, krokant spek, Parmezaanse kaas, broodcroutons, caesar-saus.IN
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INSALATA ORTOLANA
lattuga, pomodoro, fagioli, ceci, 
mais, carote, cipolle,
formaggio di tofu
€ 10,00
“ORTOLANA” SALAD lettuce, tomato, beans, 
chickpeas, carrot, onion, tofu soy cheese
Salat, Tomaten, Bohnen, Kichererbsen, Karotten, 
Zwiebeln, Mais und Tofu Käse
Met sla, tomaat, bonen, kikkererwten, wortel, ui, 
tofoesojakaas

INSALATA GRECA lattuga, 
pomodoro, cetrioli, cipolle rosse,

formaggio feta, origano, olive nere
€  10.00

GREEK SALAD Lettuce, tomato, red onion, cucumber, 
feta cheese, black olives, oregan

GRIECHISCHER SALAT Salat, Tomaten, rote Zwiebeln, 
Gurken, Feta-Käse, schwarze Oliven, Oregano Met

KSE SALADE MET sla, tomaat, rode ui, komkommer, 
fetakaas, zwarte olijven, oregano

INSALATA GARDESANA: lattuga, 
pomodoro, zenzero, sgombro 
grigliato, zucchine, alghe wakame
€ 10.00
Gardesana salad: lettuce, tomato, ginger, grilled 
mackerel, zucchini, sweet pepper and seaweed 
wakame
Gardasee-Salat: Salat, Tomaten, Ingwer, gegrillte 
Makrele, Paprika, Zucchini, Wakame-Algen
Garda-salade: Met sla, tomaat, gember, gegrilde 
makreel, courgette, paprika en wakame-zeewier



CONTORNI

INSALATA MISTA
Mixed seasonal salad
Gemischter Salat
Gemengde salade

INSALATA VERDE
Green Lettuce
Grüner Salat
Groene salade

PATATE FRITTE
French fries
Pommes Frites
Gebakken aardappelen
friet

VERDURE GRIGLIATE 
Mixed grilled vegetables

Gegrilltes Gemüse
Gemengde gegrilde groenten

POMODORI E CIPOLLE
Tomatoes salad, fresh onions

Tomaten und Zwiebeln
Tomatensalade met 

€ 5.00



MENÙ BAMBINI

WÜRSTEL + PATATINE + BIBITA A 
BICCHIERE + PALLINA DI GELATO
Wurstel with french fries,soft drink, scoop of ice cream
Würstel + Pommes Frites + ein Getränk (Glas) + eine Kugel Eis
Wurstel + friet + glas frisdrank + bolletje ijs

CROCCHETTE DI POLLO* + PATATINE + 
BIBITA A BICCHIERE + PALLINA DI GELATO
Chicken nuggets with french fries,soft drink, scoop of ice cream
Hühnerfrikadellen + Pommes Frites + ein Getränk (Glas) + eine 
Kugel Eis
Kroketten + friet + glas frisdrank + bolletje ijs

HAMBURGER* + PATATINE +
BIBITA A BICCHIERE + PALLINA DI GELATO

Baby burger with french fries,soft drink,scoop of ice cream
Hamburger + Pommes Frites + ein Getränk (Glas) + eine Kugel Eis

Hamburgers + friet + glas frisdrank + bolletje ijs

PASTA AL POMODORO, RAGU O PANNA E 
PROSCIUTTO + BIBITA + PALLINA DI GELATO

Pasta with tomato sauce/bolognaise sauce, soft drink, scoop of ice 
cream

Pasta mit Tomatensauce, Fleischsauce oder Sahne mit Schinken + 
Getränk + eine Kugel Eis

Pasta met tomatensaus, vleessaus of room en ham + frisdrank + 
bolletje ijs

COTOLETTA ALLA MILANESE + PATATINE + 
BIBITA A BICCHIERE + PALLINA DI GELATO

Breaded pan fried scaloppini with french fries,soft drink, scoop of 
ice cream

Schnitzel + Pommes Frites + ein Getränk (Glas) + eine Kugel Eis
Milanese schnitzel + friet + frisdrank + bolletje ijs

€ 8.00
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PIZZE
AMERICANA  ..........................................................................................................................................................€ 7,50
Pomodoro, mozzarella, patate fritte, wurstel / tomato, mozzarella, french fries, frankfurters/
Tomate, Mozzarella, Pommes frites, Würstchen / tomaat, mozzarella, frites, frankfurters

NORDICA ................................................................................................................................................................€ 9,00
Mozzarella, salmone affumicato, zucchine / mozzarella, smoked salmon, courgettes / mozzarella, räucherlachs, zucchini /
mozzarella, gerookte zalm, courgettes

BARESE ..................................................................................................................................................................€ 9,00
Pomodoro, mozzarella, cime di rapa, salsiccia / tomato, mozzarella, turnip tops, sausage / tomate, mozzarella,
rosenköpfe, wurst / tomaat, mozzarella, raapjes, worst

TREVISANA ...........................................................................................................................................................€ 9,00
Pomodoro, mozzarella, radicchio, gorgonzola / tomato, mozzarella, radicchio, gorgonzola cheese/
Tomate, Mozzarella, Radicchio, Gorgonzolakäse / tomaat, mozzarella, radicchio, gorgonzolakaas

MARGHERITA ........................................................................................................................................................ €7,00
Pomodoro, mozzarella / Tomato, mozzarella / Tomaten, Mozzarella / Tomaat, mozzarella 

MARINARA ............................................................................................................................................................. €6,50
Pomodoro, aglio, origano / Tomato, garlic, oregano / Tomaten, Knoblauch, Dost  / Tomaat, knoflook, oregano 

NAPOLETANA ...................................................................................................................................................... € 7,00
Pomodoro, mozzarella, acciughe, olive nere / Tomato, mozzarella, Anchovies, olives / Tomaten, Mozzarella, Sardellen,
Oliven  / Tomaat, mozzarella, ansjovis, olijven 

ROMANA ................................................................................................................................................................. € 7,00
Pomodoro, mozzarella, acciughe, capperi / Tomato, mozzarella, anchovies, capers / Tomaten, Mozzarella, Sardellen,
Kapern /  Tomaat, mozzarella, ansjovis, kappertjes 

DIAVOLA .................................................................................................................................................................€ 8,00
Pomodoro, mozzarella, salamino piccante / Tomato, mozzarella, hot salami / Tomaten, Mozzarella, scharfe Salami /
Tomaat, mozzarella, pikante salami 

BUFALINA .............................................................................................................................................................. € 9,50
Pomodoro, Pomodoro fresco, mozzarella di bufala, basilico / Fresh tomato, buffalo mozzarella, basil / Frische Tomate,
Tomaten, Büffelmozzarella, Basilikum / Verse tomaat, buffalo mozzarella, basilicum 

SALAME .................................................................................................................................................................. € 8,50
Pomodoro, mozzarella, salame / Tomato, mozzarella, salami / Tomaten, Mozzarella, Salami / Tomaat, mozzarella, salami 

PROSCIUTTO E FUNGHI ................................................................................................................................... € 8,50
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi / Tomato, mozzarella, ham, mushrooms  / Tomaten, Mozzarella, Schinken,
Pilzen / Tomaat, mozzarella, ham, champignons 

PROSCIUTTO COTTO  ........................................................................................................................................€ 8,00
Pomodoro, mozzarella, prosciutto / Tomato, mozzarella, ham / Tomaten, Mozzarella, Schinken / Tomaat, mozzarella, ham 

DEL GARDA ...........................................................................................................................................................€ 8,00
Pomodoro, Pomodoro fresco, mozzarella, rucola / Tomato, Fresh tomato, mozzarella, rocket  / Tomaten, Frische Tomaten,
Mozzarella, Rauke / Tomaat, Verse tomaat, mozzarella, rucola 

HAWAY ....................................................................................................................................................................€8,00
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, ananas / Tomato, mozzarella, ham, pineapple  / Tomaten, Mozzarella, Schinken,
Ananas / Tomaat, mozzarella, ham, ananas



PIZZE
TONNO E CIPOLLE ..............................................................................................................................................€ 8,00
Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolle / Tomato, mozzarella, tuna fish, onions  / Tomaten, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebeln /
Tomaat, mozzarella, tonijn, uien 

CAPRICCIOSA ....................................................................................................................................................... € 8,50
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi, carciofi / Tomato, mozzarella, ham, mushrooms, artichokes / tomaten,
Mozzarella, Schinken, Pilzen, Artischocken / Tomaat, mozzarella, ham, champignons, artisjokken 

QUATTRO STAGIONI .......................................................................................................................................... € 8,50
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi, carciofi, peperoni  / Tomato, mozzarella, ham, mushrooms, artichokes, peppers /
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilzen, Artischocken, Paprikaschoute / Tomaat, mozzarella, ham, champignons, artisjokken, paprika

QUATTRO FORMAGGI  ....................................................................................................................................... € 8,50
Pomodoro, mozzarella, formaggi / Tomato, mozzarella, cheeses / Tomaten, Mozzarella, Käsen / Tomaat, mozzarella, kaas 

CALZONE ............................................................................................................................................................... € 8,50
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi / Tomato, mozzarella, ham, mushrooms / Tomaten, Mozzarella, Schinken,
Pilzen / Tomaat, mozzarella, ham, champignons 

VEGETARIANA ..................................................................................................................................................... € 8,50
Pomodoro, mozzarella, verdure/ Tomato, mozzarella, vegetables / Tomaten, Mozzarella, Gemüse / Tomaat, mozzarella, groenten 

PARMIGIANA ........................................................................................................................................................€ 8,00
Pomodoro, mozzarella, melanzane, prosciutto cotto, grana / Tomato, mozzarella, eggplant, ham, parmesan cheese Tomaten, Mozzarella, 
Auberginen, Schinken, Parmesan / Toomat, mozzarella, aubergine, ham, Parmezaan 

AL CRUDO ..............................................................................................................................................................€ 9,00
Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo / Tomato, mozzarella, raw ham / Tomaten, Mozzarella, Roher Schinken /
Tomaat, mozzarella, rauwe ham 

RANCH ...................................................................................................................................................................€  9,50
Pomodoro, mozzarella, salame, salsiccia, prosciutto cotto / Tomato, mozzarella, salami, sausage, ham Tomaten, Mozzarella, scharfe 
Salami, Wurst, Schinken / Tomaat, mozzarella, salami, worst, ham

EUROPA SILVELLA .......................................................................................................................................... €  10,00
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, wurstel, uovo, aglio / Tomato,mozzarella, ham, Vienna sausage, egg, garlic / Tomaten, Mozzarella, 
Schinken, Würstel, Ei, knoblauch / Tomaat, mozzarella, ham, knakworst, ei, knoflook 

BOMBA  ................................................................................................................................................................. € 10,00
Pomodoro, mozzarella, salamino piccante, gorgonzola, peperoni, cipolla / Tomato, mozzarella, hot salami, blue cheese, peppers, onion / 
Tomaten, Mozzarella, scharfe Salami, Gorgonzola, Paprikaschoten, Zwiebeln / Tomaat, mozzarella, pikante salami, gorgonzola, paprika, 
uien 

FRUTTI DI MARE  ...............................................................................................................................................€  11,00
Seafood Pizza / Meeresfrüchte Pizza / Zeerruchten Pizza 

CONTADINA........................................................................................................................................................ €  10,00
Mozzarella, patate, pancetta, olio tartufato / mozzarella, bacon, truffle oil / mozzarella, Schweinebauch Würfel,  Trüffelöl

VESUVIO .................................................................................................................................................................€ 11,00
Pomodoro, burrata, pomodorini, basilico / Tomato, mozzarella, cherry tomato, basil / Tomaten, Büffelmozzarella, Kirschtomaten, 
Basilikum /Tomaat, mozzarella, cherrytomaat, basilicum

TRENTINA .............................................................................................................................................................. € 9,50
Pomodoro, mozzarella, speck, funghi / Tomato, mozzarella, speck, mushrooms / Tomate, Mozzarella, Speck, Steinpilze /
Tomaat, mozzarella, spek, champignons



Bibite in lattina 0.33 lt. € 3.00
Succhi di frutta  € 3.00
Acqua minerale naturale/frizzante 0.75 lt. € 2.50
Spetzen 0.25 lt. € 2.50 0.40.lt € 4.00
Birre alla spina 0.20 lt. € 3.00 0.40 lt. € 4.50 1.5 lt. € 13.50
Koening weissbier 0.50 lt. € 5.00   1.5 lt. € 14.50
Radler 0.20 lt. € 2.50 0.40 lt. € 4.00
Birre in bottiglia  € 3.50
Birra felice vivaldi locale (San felice del Benaco) € 7.00

Aperitivi analcolici  € 3.00
Aperitivi alcolici  € 3.50
Spritz  € 5.00
Cocktail  € 7.00

BEVANDE E APERITIVI

Gerwurztraminer Meran Alto Adige €  20.00
Pinot grigio Puiatti Friuli €  20.00
Chardonnay Meran Alto Adige €  19.00
Suavignon blanc 2020 Conti Thun Alto Adige €  38.00

Vini locali della Valtenesi e Lugana Local wines from Valtenesi and Lugana

Il Lugana 2021 Pasini San Giovanni Puegnago €  22.00 € 4.00
Lugana Sirmione 2021 Avanzi Manerba €  22.00
Riesling IGT 2020 Conti Thun Lombardia €  28.00

VINI BIANCHI White wine - Weißwein

Chianti. Certosa Pontignano Montereste Toscana €  22.00
Lambrusco  amabile Cei Emilia €  12.00

Vini locali della Valtenesi Local wines from Valtenesi

CAP del Priu  2021 Pasini San Giovanni Puegnago €  22.00 € 4.00
Valtenesi 2021 Le Chiusure Portese €  22.00
Leonardo 2021 Conti Thun Lombardia €  24,00

VINI ROSSI Red wines - Rotweine

Chiaretto Valtenesi 2021 Pasini San Giovanni Puegnago  € 20.00                
Valtenesi Chiaretto 2021 Le Chiusure Portese  € 20.00

VINI ROSÉ  LOCALI  Local rose wine - Lokale Roséweine

Prosecco Darfanta Veneto €  18.00
Franciacorta Brut Barone Pizzini Lombardia €  33.00
Spumante Rose Brut Conti Thun Lombardia €  27.00

BOLLICINE The bubbole - Perl weine

 0.25 L. 0.50 L. 1 L. 

Bianco frizzante - Sparkling Wine - Perlwein € 4.00 € 6.00 € 10.00
Bianco fermo - White Wine - Weißwein € 4.00 € 6.00 € 10.00
Rose  frizzante - Rose sparkling wine - Roséperlwein € 4.00 € 6.00 € 10.00                     
Rosso fermo - Red wine - Rotwein € 4.00 € 6.00 € 10.00

VINI DELLA CASA House Wines - Hausweine
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Fantasy SketchDO
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EN
U Una grande novità per il tuo amico 

a quattro zampe!
Great news for your pet-friend!



BOCCONCINI DI PERSICO 
CON ORZO, PISELLI COTTI AL 
VAPORE
€6.00
Perch chunks with barely and stramed peas

TACCHINO AL VAPORE
CON RISO E

ZUCCHINE LESSE
€ 5.00

Steamed turkey with rice and boiled courgettes

BOCCONCINI DI SUINO CON 
RISO, CAROTE, ZUCCHINE E 
GUSCI D’UOVO
€ 5.00
Pork chops with rice, carrots, courgettes and 
eggshells



MIX VEGETARIANO CON 
PASTA, RICOTTA, ZUCCHINE 
E CAROTE
€ 5.00
Vegetarian mix with pasta, ricotta cheese, 
courgettes and carrots

SPEZZATINO DI VITELLONE 
CON RISO, GRANA, VERDURE 

DELL’ORTO
€ 5.00

Veal stew with rice, parmesan cheese and 
garden vegetables

Gustati e consigliati da Arturo per il tuo cane
in collaborazione con LovBau! Li puoi trovare anche al nostro bar

Tasted and recommended by Arturo for your dog
in collaboration with LovBau! You can find them also at our poolbar



O L IO D.O.P.DOG ’S  DESSERTS

GELATO CAROTE E MANZO
€ 3.50
Ice cream carrots and beef

GELATO BANANE E MELA
€ 3.50

Ice cream bananas and apple

TORTINA GUSTO VANIGLIA
€ 3.50
Vanilla cake



Il sapore del nostro territorio
The flavor of our territory

O LIO D.O.P.D OG’S  DESSE RTS



Sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze
Substances or products that cause allergies or intolerances

Stoffe oder Erzeugnisse, die Allergien oder Unverträglichkeiten auslösen können  

I nostri cibi e le nostre bevande possono contenere le seguenti sostanze:  
Our dishes and beverages can contain the following substances:
Unsere Speisen und Getränke können folgende Stoffe enthalten:

Qualora le sostanze indicate Le dovessero provocare allergie o intolleranze, siete pregati di comunicarlo al momento dell’ordinazione. I nostri 
collaboratori saranno lieti di fornire chiarimenti e ulteriori informazioni. 

If the substances specified above provocate allergies or intolerances to you, we ask you to inform our staff when ordering. They will be glad 
to give you further information.

Sollten die angegebenen Stoffe bei Ihnen Allergien oder Unverträglichkeiten auslösen, teilen Sie dies bitte bei Bestellung unseren Mitarbeitern 
mit. Diese erteilen lhnen gerne genauere Infos. 

* Il prodotto potrebbe essere congelato all’origine - * The product could be frozen at the origin - * Das Produkt kann am Ursprung eingefroren werden

Cereal i  contenent i  g lut ine:
Grano ,  sega le ,  orzo ,  avena ,  far ro ,  kamut  o  i 
lo ro  cepp i  ib r idat i  e  prodot t i  der ivat i .

Cereals  con tain in g  g lu ten ,  n am el y :
wheat ,  rye ,  b ar l ey,  o ats ,  sp e l t .  kam u t  o r  th e i r 
hybr id i sed  s t ra in s ,  an d  p ro du c ts  th ereo f

G lu ten h alt iges  G etre ide ,  n am ent l i ch : 
We izen ,  Ro ggen ,  G ers te ,  Hafer,  D inke l ,  Kamut 
o der  Hyb r ids täm rn e  davo n  so w ie  daraus 
h ergeste l l te  E rzeu gn isse .

Crostacei  e  prodot t i  a  base  d i  c rostace i Crustaceans  an d  p ro du c ts  th ereo f. K rebst iere  u n d  darau s  gew o n n e ne 
E rzeu gn isse .

Uov a  e  prodot t i  a  base  d i  uova Eggs  and  pro du c ts  th ereo f. E ier  u rd  darau s  gew o n n en e  E rze ugn isse .

Pesce  e  prodot t i  a  base  d i  pesce Fish  and  pro du c ts  th ereo f. F isc h e  an d  darau s  gew o n n en e  Erze ugn isse .

A r achidi  e  prodot t i  a  base  d i  a rach id i Peanuts  and  p ro du c ts  th ereo f. E rdn ü sse  u n d  darau s  gew o n n ene 
E rzeu gn isse .

S oia  e  prodot t i  a  base  d i  so ia Soybeans  an d  p ro du c ts  th ereo f. S oj aboh n en  u n d  darau s  gew o n ne ne 
E rzeu gn isse .

Latte  e  prodot t i  a  base  d i  l a t te  ( inc luso 
la t tos i o)

Milk  and  pro du c ts  th ereo f.  ( in c l u d in g 
lac tose) .

Milc h  u n d  darau s  gew o n n en e  E rze ugn isse . 
(e in sc h l ieß l i c h  Lakto se) .

Fr utta  a  gusc io ,  va le  a  d i re :  mandor le 
(A mygd a lus  communis  L . . ) ,   nocc io le  (Cory lus 
ave l lana) ,  noc i  (Jug lans  reg ia ) ,  noc i  d i  acag iù 
(A naca rd ium occ identa le ) ,  noc i  d i  pecan 
(Kar ya  i l l ino inens is  (Wangenh . )k .Koch) ,  noc i 
d e l  Bras i le  (Ber tho l le t ia  exce lsa) ,  p i s tacch i 
(P is tac i a  vera) ,  noc i  macadamia  o  noc i 
d e l  Queens land  (Macadamia  tern i fo l i a )  e  I 
lo ro  prodot t i ,  t ranne  per  la  f rut ta  a  gusc io 
ut i l i zzata  per  la  fabbr icaz ione  d i  d i s t i l l a t i 
a lco l i c i ,  inc luso  I ’a l coo l  e t i l i co  d i  ong ine 
a gr i co la .

Nuts ,  namel y :  a l m o n ds  (A mygda l u s 
communis  L . . ) ,  h aze l n u ts  (C o ry l u s 
ave l lana) ,  wa l n u ts  (Ju g l an s  reg ia ) ,  c ash ew s 
(Anacard ium  o cc iden ta l e ) ,  p ec an  n u ts  (Karya 
i l l ino inens is  (Wan gen h . )k .Ko c h ) ,  Braz i l
nuts  (Ber tho l l e t ia  exce l sa) ,  p i s tac h io  n u ts 
(P is tac ia  vera) ,  m acedam ia  o r  Qu een s l an d 
nuts (Macadam ia  tern i fo l i a ) ,  an d  p ro du c ts 
thereof,  excep t  fo r  n u ts  u sed  fo r  m ak in g 
a lcho l i c  d i s t i l l a tes  in c l u d in g  e thy l  a l co h o l  o f 
agr icu l tura l  o r ig in .

S c h alen fr ü c h te ,  n am en t l i c h :  Mande ln 
(A mygda l u s  co m m u n is  L . . ) ,   Hase lnüsse 
(C o ry l u s  ave l l an a) ,  Wa in ü sse  (Jug lans  re g ia ) , 
Kasc h n ü sse  (A n ac ard iu m  o cc ident a le ) , 
Pec an n ü sse  (Karya  i l l in o in en s is  (Wange nh . )
k .Ko c h ) ,  Paran ü sse  (Ber th o l l e t ia  e xce lsa) , 
P i s taz ien  (P is tac ia  vera) ,  Mac adamia  ode r  
Qu een s l an dn ü sse  (Mac adam ia  te rn i fo l i a ) 
so w ie  darau s  gevo n n en e  E rzeu gnüsse ,  auße r 
Nü ssen  zu r  Hers te l l u n g  vo n  a l koho l i sche n 
Dest i l l a ten  e in sc h l ieß l i c h  E thy l akoho l 
l an dw ir tsc h af t l i c h en  Ursp ru n gs .

S edan o  e  prodot t i  a  base  d i  sedano . Celery  and  p ro du c ts  th ereo f. S el ler ie  u n d  darau s  gew o n n en e  Erze ugn isse .

S en ape  e  prodot t i  a  base  d i  senape . Mustard  and  p ro du c ts  th ereo f. S en f  u n d  darau s  gew o n n en e  E rze ugn isse .

Cereal i  contenent i  g lu t ine . Cereals  contain in g  g lu ten . G lu ten h alt iges  G etre ide

S emi  d i  sesamo  e  prodot t i  a  base  d i  semi  d i 
sesamo.

Sesame  see ds  an d  p ro du c ts  th ereo f. S esamen  u n d  darau s  gew o n n en e 
E rzeu gn isse .

A n idr ide  solforosa  e  so l f i t i  in 
concentraz ion i  super ior i  a  10  mg/kg  o  10  mg/ 
l i t ro  i n  termin i  d i  SO2  tota le  da  ca lco lars i 
per  i  p rodot t i  cos ì  come propost i  pront i  a l 
consumo o  ncost ru i t i  conformemente  a l le 
i s t ruz i on i  de i  fabbr icant i .

Sulphur  d ioxide  an d su lph ites  a t 
concentrat io n  o f  m o re  th an  10  m g/kg  o r  10 
mg/l i ter  in  term s o f  th e  to ta l  S O2  w h ic h
are  to  be  ca l c u l a ted  fo r  p ro du c ts  as  p ro p o sed 
ready  for  co n su m p t io n  o r  as  reco n st i tu ted 
accord ing  to  th e  in s t ru c t io n s  o f  th e 
manufacturers .

S c hwefeld ioxid  u n d S u lph ite  in 
Ko n zen trat io n en  vo n  m eh r  a l s  10  mg/kg 
o der  10  m g/I .  a l s  in gesam t  vrh ande ne s 
S O2  ,d ie  fü r   verzeh rfer t ige  o der  ge mäß 
den  A nw eisu n gen  des  Hers te l l ers  in  de n 
u rsp rü n g l i c h en  Zu stan d  zu ru c kge f ührte 
E rzeu gn isse  zu  b erec h n en  s in d .

Lupin i  e  prodot t i  a  base  d i  lup in i . Lupin  and  pro du c ts  th ereo f. Lu pin en  u n d  darau s  gew o n n en e 
E rzeu gn isse .

Molluschi  e  prodot t i  a  base  d i  mol lusch i Molluscs  and  p ro du c ts  th ereo f. Weic h t iere  u n d  darau s  gew o n n e ne 
E rzeu gn isse .



Cerea l i
Cerea ls 

Cros t ace i
Cros t acean s

Uova
Eggs

Pes ce
F is h

Arach id i
Peanuts

So ia
Soybe ans

Lat te
Mi l k

Frut ta  g us c io
Nuts

Se dano
Ce l e ry

Se nape
Mustard

Se samo
Se same

Anidr ide 
so l forosa
So l ph i te s

Lup in i
Lup in

Mol lusch i
Mol luscs

Insa la ta  d i  po lpo a a a
Humus d i  cec i a a a a
Bruschet ta a a a
Fr ise l la  a l l a  gardesana a a a a
Prosc iut to  e  melone a
Burrata  con  verdure a
Mozzare l la  bufa la a
Fr i t t in i a a a a
Spada  af fumicato a a
Saute  d i  cozze a a a
Spaghet t i  f rut t i  d i  mare a a a a a a
Gnocch i  r ipen i a a a
Spaghet t i  a l  bagos a a a
Spaghet t i  carbonara a a a a
Spaghet t i  ag l io  e  o l io a a
Spaghet t i  a l le  vongo le a a a
Penne cruda io la a a a a
Torte l l i  con  r i cot ta a a a a
Tag l io l in i  t ro ta a a a a a
Lasagne a a a a a
Zuppa  de l  g iorno a a
Guanc ia  d i  v i te l lo a a a
Tranc io  sa lmone a a
Fr i t to  ca lamar i a a a a
Fr i t tura  mis ta a a a a
Tag l ia ta  tonno a a
Nodino  d i  v i te l lo a a a
Costo le t te  d i  ma ia le a a
Fi le t to  fungh i a a a
Fi le t to  a l la  gr ig l i a a
Coto le t ta  mi lanese a a a a
Hamburger  s i l ve l la a a a a
Hamburger  behyond a a a a
Hamburger   co lorado a a a a
Insa la ta  caesar a a a a
Insa la ta  gardesana a
Insa la ta  or to lana a
Insa la ta  greca a
Baby  burger a a a
Chicken  nuggets a a a a
Baby  wur ls ter a a a a
Pasta  pomodoro a a
Pasta  bo lognese a a
Baby  coto le t ta a a



Buon appetito
Enjoy your meal
Guten Appetit
Eet smakelijk


